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ُ الدهمريُُالفعلُ ُكاسهاُفيُسلدلةُ وانعُالجرُ ُحروفُ  

ُئاريُخليلُكاملُد.أ.ُم.ُُ

ُجامعةُصلاحُالدينُ-كليةُالادابُ-قدمُالاثار

ُ:الملخص

الحي  ى بأدوات الحالة أو الحذػات,أو ما يدس   (حخوف الجخ/ الحالات وانعكاسيا في سمدمة الفعل الدػمخي ) بحثشا السػسػميتشاول 

اذ لا يكاد  يخمػ نز  كثيخ مغ السعاني, اوالتي تبشي عميي ,الجخ حخوف , وىػلجسمة الدػمخيةميع في تكػيغ ابجراسة عشرخ  ييتع

ن أغمب الباحثيغ ما عمسشا بأ إذا, فحدبوسشدمط الزػء في ىحا البحث عمى علاقة حخوف الجخ بالأفعال ومعانييا  ,مدساري مشيا

تبيغ عِبخ ة والستعمقة بالمغة الدػمخية بذكل عام.  السػاضيع العام ػيشيا بيغ حيثياتوكيفية تك بدمدمة الاسعتصخقػا الى علاقتيا 

البحث أن أغمب السػاضيع الستعمقة بقػاعج المغة الدػمخية تحتاج إلى دراسات أكثخ تفريلا ولاسيسا حخوف الجخ عغ شخيق معخفة 

الاسسية وأما بخرػص أىع  ػيغ الدمدمةدورىا الخئيذ في تكػيغ الدمدمة الفعمية وما يسيدىا عغ حخوف الجخ السدتعسمة في تك

البحث تكسغ في عجم وجػد دراسات مدتفيزة عغ ىحا السػضػع, ولاسيسا بالمغة العخبية؛ مازالت الجراسات العخبية قميمة  السذاكل

ل عغ فجل ما كتب ورد ضسغ بحػث عامة تتعمق بسػضػع المغة الدػمخية بذكل عام. كسا ان ىحا السػضػع لا يسكغ دراستو بسعد 

السعخفة التامة بالقػاعج الشحػية لمغات الحجيثة كالمغة العخبية ألا وىي لغة البحث, إلى جانب الرعػبة في تحجيج معاني بعس 

لمػصػل إلى الغاية مغ وراء ىحا البحث اعتسجنا عمى في تكػيغ الجسمة الفعمية,  الحخوف وتسيدىا عغ باقي الأدوات السدتعسمة

الحخوف, وما يجل عمييا والتحميل لسكػنات الدمدمة الفعمية والسقارنة مع ما يذابييا مغ المغات الحجيثة السشيج الػصفي لسعاني 

. ستتكػن ىحه الجراسة مغ ممخز ومقجمة ومبحثيغ مع خاتسة, خرز السبحث الأول لبيان حخوف كالعخبية والأجشبية إن وجج

 سة حخوف الجخ ومعانييا في الدمدمة الفعمية. الجخ اصصلاحيا ولغػيا. بيشسا خررشا السبحث الثاني لجرا

 . الفعلسمدمة , الجسمة, الكمسات السفتاحية: حخوف الجخ, المغة الدػمخية, الاسع

ُالمقدمة:ُ

سيسا المغات القجيسة السعخوفة في بلاد وادي الخافجيغ مشيا المغة لاو  ,نالت الجراسات المغػية القجيسة مغ الاىتسام الستدايج لمباحثيغ

في الاحتفاظ بالأصػل والسبادئ المغػية  والشحػية,  الأصػلحفطتو مغ لسا  ؛والآشػري  كجية بفخعييا البابمي الأدػمخية والمغة ال

 مختمفا عغ ما يجاوره مغ لغات قجيسة معخوفة في العالع.  
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تجويشيا إلى أواخخ الألف الخابع قبل  مغ أقجم المغات السجونة والسعخوفة في العالع, يخجع تاريخ إذ تعج  وما يخز المغة الدػمخية 

المغة معخوفة ومتجاولة قبل ىحا التاريخ متدامشاَ مع مجيء واستقخار الدػمخييغ في القدع الجشػبي مغ العخاق  كانت ىحه السيلاد, بيشسا

مفخداتيا  ضمت سيلاد بيشساكمغة تجويغ وتخاشب حتى نيايات الألف الثالث قبل ال واستعسمتالألف الخابع قبل السيلاد,  واستعسمت في

 ضمت متجاولة بيغ أغمب المغات القجيسة. 

يشاك اختلاف في الخأي لجى الباحثيغ حػل أصميع إذا ما عمسشا بان لغتيع لا تشتسي إلى أية فأصل الدػمخييغ ومػششيع الأول  أما

القجرة عمى تكػيغ ألفاظ  ليا ( أيAgglutinativeعائمة لغػية معخوفة حتى وقتشا الحاضخ وسسيت لغتيع بالإلراقية أو الإلحاقية )

ال( أي ال)ممظ( وتتكػن مغ دمج كمستي الخجل )لػ( مع كمسة گدمج كمستيغ او أكثخ مع بعزيسا, مثل كمسة )لػ عغ شخيقججيجة 

الترخيف كالمغات المغات السعخبة التي تحتػي عمى ضاىخة الدػمخية لغة غيخ قابمة لمترخيف بخلاف ال( وىكحا. والمغة گالعطيع )

جخى عمييا التغييخ. أما أصػاتيا أي يالسخكبات المفطية ىي التي  عغ جحورىا الثابتة التي لا تتغيخ, بل إنالعخبية القجيسة فزلا 

  . حخفاَ  66الأحخف فتحتػي عمى أحخف عمة عجدىا أربعة وحخوف صحيحة عجدىا 

ج في المغة الدػمخية أما الفعل كحال الفعل في المغات الحجيثة مشيا والقجيسة, ففي المغة الدػمخية تحتػي  حالومعقجا  خكيبوت فيع 

تزع الدػابق  إذ ؛جحر الفعلفيػ الثابت مشيا أما  عبارة الجسمة الفعمية عمى سمدمة مغ الستغيخات كالدػابق والحذػات والمػاحق

جىا سػابق الحال / الحذػات أو حخوف الجخ مع بع سػابق الذكمية, وتأتي ى سػابق ترخيف الفعل والثانيةتدس   الأولىنػعيغ 

لاحقة الفعل و  حقة السدتقبل أو الحاضخ مع لػاحق الزسيخوالستزسغ لالػاحق الفعل  ومغ ثع جحر الفعل وتمحق بوِ  الزسائخ

   .(aالشاقز )

ُحروفُالجرُلغةَُواصطلاحا:ُالمبحثُالأول:ُ

 إلى السجلػل المغػي لحخوف الجخ في المغة العخبية ومخادفاتيا : مغ السفيج ىشا ونحغ نجرس حخوف الجخ ان نتصخق بإيجاز 

 والثانية )الجخ(.خف( ح) أو )حخوف( لأولايتألف مرصمح حخوف الجخ مغ قدسيغ, 

. 6لغػي معيغفي سياق  ضيػرهمغ خلال  يكتدب وإنساعمى معشى في ذاتو,  يجل  , والحخف لا الكلامأقدام  أحجالحخوف  وتعج  

 نحغ برجد دراستيا في المغة الدػمخية.  التيإلى أربعة أقدام مغ أىسيا حخوف الجخ  الخحػف وتشقدع

حب. ويأتي بسعشى: الدحب : الجخ, الجحب, يجخه جخاَ, وجخرت الحبل وغيخه أجخه جخاَ, وأنجد الذيء, انجفتعشي الجخ أما الثانية

 . 2والتػصيل
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أما تاركاَ فييا أثخاَ إعخابياَ وتجخ ما بعجىا, عمى الأسساء،  وتجخلحخوف السعاني مغ أقدام  ساَ قدتعج حخوف الجخ حخوف الجخ: 

, 3بػاسصة حخوف الجخ إلاالسفعػل  إلىاللازمة لا تتعجى  فالأفعالما بعج ذلظ,  إلىبخرػص الفعل فتعشى جخ عسل الفعل 

 السشدل ليػسف. صل الفعل بالاسع مثل : مخرت بسحسج, والاسع بالاسع مثل: فتػ 

 . 4للإشارة إلى حخوف الجخ مشيا: )حخوف الإضافة, حخوف الرفات, حخوف الخفس( شحػيػن ال استعسمياأخخى  تدسياتوىشاك 

 

ُحروفُالجرُفيُاللغةُالدهمرية:المبحثُالثاني:ُ

عمى ىحه الحخوف في المغات القجيسة كحال حخوف الجخ في  أشمقيا السخترػن بالكلام يجب الإشارة إلى التدسيات التي  قبل البجء

المغة العخبية, فسشيع مغ ذكخىا بسرصمح أدوات الحالة, وتدسى أيزاَ الحذػات ومشيع مغ ذكخىا بحخوف الجخ, ومشيع مغ سساىا 

 .5خوف الجخ( لاحتػائيا كمسات وأحخف مياميا الػصل أو الخبط بيغ أجداء الكلامأدوات الخبط, ونخجح التدسية الثانية )ح

المغة العخبية تدبق  بخلاف, و وىي ممترقة بوان حخوف الجخ في المغة الدػمخية تأتي بعج الاسع وليذ قبم إلىويجب الإشارة 

 .  6الاسع

 : , وذلظ حدب ضيػرىا في الجسمة الدػمخية يسكغ تقديع حخوف الجخ في المغة الدػمخية إلى قدسيغ دراستشا اءَ عمىشوب

  أو) الدمدة الاسسية(:  مع الجسمة الاسسية تدتعسلحخوف الجخ التي : الأولالقدع 

 ىشا إلى عجدىا ومعانييا لغخض اكتسال الرػرة الكاممة عغ السػضػع.  درسشا ىحا القدع ببحث مدتقل, سشحاول الإشارة  ن  أسبق 

, والبعس حخوف ثسانيةتتكػن مغ  أنيا, ومشيع مغ رأى عذخة حخوفيبمغ عجد حخوف الجخ في الجسمة الاسسية  أولا: عجدىا: 

 : , وىي7الأخخ سبعة حخوف

(ra-da-a-še -ta-e-gin ) 

معانيو  بأحجمعاني الجخ في المغة الدػمخية باختلاف مػقعيا مغ الجسمة فقج يطيخ الحخف بسعشاه الخئيذ أو وتختمف  :يااستعسالات

ؤدي إلى يوعجم الإلسام بيا  يا،مػاشغ استعساليا ومػاضع تػضيفشا مغ إدراك شتسك لأنيا ؛مغ السفيج ىشا معخفة معانيوو , الثانػية

 الخمط مع الأحخف الأخخى السػجػدة: الخصأ و 

1-  (ra ) (لاجل أو ل ـــِبسعشى )ويأتي 

2- (da )( ويأتي بسعشى )مع 
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3- (a ويأتي ))بسعشى )في 

4- (še  )( ويأتي بسعشى )باتجاه 

5- (ta )( ويأتي بسعشى )مغ 

6- (e)( ويأتي بسعشى )عشج 

7- (gin  ويأتي بسعشى ))كـــ( 

ُفُالجرُفيُسلدلةُالفعل:ُانعكاسُحروُالقدمُالثاني:ُ

 الفعمية(:  الدمدمةعبارة مع  تدتعسلىػ مػضػع بحثشا )حخوف الجخ التي , و القدع الثاني أما

 ا أقلولكغ عجدىالفعمية  الدمدمةحلظ ىي الحال مع وك الاسسية الدمدمةحخوف الجخ تطيخ مع  إلى أنكسا اشخنا في البجء 

ىػ  استعسالياواليجف مغ  ,8عمى أثخ الإلراق والانجماج مع الأدوات الأخخى ت ويتذابيػن مغ حيث الرػت مع بعس التغييخا

 .9لمسفعػل بو مباشخةالػصػل  مغ الفعل لعجم تسكغ ه إلى الاسع السجخور، وذلظمعشى الفعل أو ما في معشا تػصيل

, 60بيغ سابقة الفعل وحذػة الزسيخ دائسا, ويكػن مػقعيا خسدة حخوفندسيو ب)الحالات( ا عجدىا: يبمغ عجد حخوف الجخ أو م

ُ. 11(ra-da-še -ta-a): مغكػن حذػات عبارة الجسمة الفعمية وتت ,الجاخمة أو )الػاسصة( أداة أو  ) وليحا سسيت بالحذػة

نعخضيا الفعل  سمدمةوىحه الحذػات حدب تختيبيا في ,ُوتزع العبارة الفعمية حذػة أو حذػتيغ وفي بعس الأحيان ثلاث حذػات

 :عمى الشحػ الآتي 

-لاحقة 

الفعل 

 )ضسيخ(

 -جحر

 الفعل

-حذػة   -ضسيخ

ضخف 

 السكان

 

 -حذػة

 الجخ

 -حذػة 

 الاتجاه

 -حذػة 

 السعية

-حذػة 

قابلال  

سابقة  اداة الفعل

 الفعل

ُ
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مغ الجسمة فقج يطيخ  باختلاف مػقعو الاستعسالاتكل حخف مغ حخوف الجخ في المغة الدػمخية لو العجيج مغ : استعسالاتيا

حذػات حدب ضيػرىا مع , وتختمف صيغ ال62ضخف أو صمة مػصػل وىكحا حدب مايقتزيو سياق الجسمة أو إضافة بػصفو أداة 

 كسا يأتي: وىي  ,الفعمية لمجسمة الدػمخية الدمدمةالزسائخ في 

 تدمدل الحذػات

 في العبارة الفعمية

حذػة 

ضخف 

 السكان

حذػة 

 الجخ

حذػة 

 الاتجاه

حذػة 

 السراحبة

 حذػة القابل

 الزسائخ                  

 مغ دون علامة

 أنا, نحغ

 أنتِ 

 ىػ, ىع 

 ىػ لغيخ العاقل

 

 

-ni- 

- 

-ri- 

- 

-ُ

 

 

-ta- 

- 

-e-

ta- 

-e-

ta- 

-b-

ta-ُ

 

 

-ši- 

- 

-e-

ši- 

-n-

ši- 

-b-

ši-ُ

 

ُ

-da- 

- 

-e-da- 

-n-da- 

-b-da- 

 

ُ

-ُ

-a-/-me- 

-ra- 

-na-/-ne- 

ُ-a- العلامات الأصمية لمحذػات

 

-ta-ُ-še -ُ-da-ُ-ra- 

  السعشى:

 في

 

 مغ

 

 باتجاه

 

 مع

 

 لِـ أو لِأجل

  -6-ججول ال

 (  .Lafont,     , p)ُعغفي العبارة الفعمية,  )الحالات( مع الزسائخخخوف الجحذػات ح



         0202  لسنة 8  العدد:  81مجلة جامعة كركوك/ للدراسـات الإنسانية      المجـلد :
 

 

   

 

 مثال: 

lugal-e nin-ra iri-a e -Ø mu-na-ni-in-du  

lugal [اسع]+e[ الفاعميةُة ا أد ] nin[سيجة]+ra[ القابلُأداة  ] iri[مجيشة]+a [ السكانُضخفُأداة  ] e [معبج]+[ مقةالسص  ُالحالة ]  

mu[ الفعلُسابقة ]+na[ ابلالقُحذػة ]+ni[ السكانُضخفُحذػة ]+n [ السفخدُالثالثُالذخزُضسيخ ]+du [ الفعلُجحر ] 

 63(للأميخة في السجيشة بيتاَ بشى السمظَ )

 :( وتأتي بسعشى )لــِ( أو )لآجل( raحذػة القابل ) أولا:

تتأثخ علامتيا  ففي العرخ الدػمخي القجيعمغ حيث ضيػرىا  64فقط الأسساء التي تعػد لسختبة العاقلحذػة القابل مع  تدتعسل

وفي العرخ الدػمخي الحجيث تطيخ كستسع صػتي بعج , يا حخف صحيحسبق إذاوتطيخ  ,قيا حخف عمةماسب إذاتختفي ف بالإلراق

 : التالي, يشطخ الججول 65حخفي العمة والرحيح

 ضسيخ شخري السفخد الجسع كتابة الحذػة مع سابقة الفعل

mu+a-               ma-ُ-me-ُ-a- أنا 

mu+ra-         ma-ra-ُ-ra-ُ-ra-ُ ِأنت 

mu+na-   /        mu-ne-ُ-ne-ُ-na-ُىػ 

 

 : (ra)حذػة القابل استعسالات

 للاختراص:  سلتدتع -

(lugal-e diĝir-ra-ni-ir e  mu-na-an-du )ُ

lugal+e[ الفاعميةُأداة  ] diĝir+ani[ضسيخ الذخز الثالث السفخد]+ra[ القابلُأداة  ] e [معبج] mu[ الفعلُسابقة ]+na[ ُحذػة

]n +[القابل السفخدُالعاقلُالثالثُالذخزُضسيخ ]+du [ يبشيُالفعلُجحر ] 

 , ليتوبشى السمظ معبجاَ لآ

 : لمطخفية  دتعسلت -
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(e -ĝu   ru -da ĝiškim-be  ga-ra-ab-šum )ُ

e -ĝu  [ الأولُالذخزُضسيخ ] ru -ed[ احقة السدتقبلل ]+ak[ الاضافةُأداة  ] 

 ĝiskim[ ُاسع ]+be[ السفخدُالثالثُالذخزُضسيخ ] ga[ الفعلُسابقة ] 

+ra[ القابلُحذػة ]-b[ضسيخ الذخز الثالث غيخ العاقل]+šum [ الفعلُجحر ] 

 66(عشج إشارتي ستقػم ببشاء معبجي )حخفياَ:,  الإشارة لتبشي معبجيسأعصيظ 

 لمتبميغ:  تدتعسل -

du-du u -na-du   ur-ddumu-zi))ُ

Dudu اسع شخز u -na-du    

u [ الفعلُسابقة ]+na[ القابلُحذػة ]+dug[ الفعلُجحر ] 

Ur-Dumuzi خزسع شاُ  

 67دومػزي -دودو )لـ(أور  قل

 :ُُلمقدع تدتعسل -

(e -gal-zu ma-ra-ru -e)ُ

e -gal [قرخ]+zu[ السفخدُالثانيُالذخزُضسيخ ]+Ø mu[ الفعلُسابقة ]+ra[ القابلُحذػة ]+ru[ الفعلُجحر ]+e[ ُالفعلُلاحقة

ُالثانيُلمذخز ] 

 قرخاَ  سأبشي لظَ 

 لمتعجية:  لتدتعس -

(   gin  ku -babbar ma-ra-an-šum ) 

   gin  ku -babbar (عذخة شيقل مغ الفزة )  

mu[ الفعلُسابقة ]+ra[ القابلُحذػة ]+n[ضسيخ الذخز الثالث العاقل السفخد]+ šum [ يعصيجحر الفعل  ] 

  18لية( غخاماَ مغ الفزة حدب أوزانشا الحا 85)أي ما يقابل  مغ الفزة تشيقلا 60 لظَ  أعصىلقج 
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 : أو )واو العصف( , معاَ ( وتعشي معdaحذػة السراحبة ) ثانياَ:

وتأتي مباشخة بعج حذػة أداة وغيخ العاقل,  مختبة العاقل إلىالتي تعػد  مع الأسساء (da) تدتخجم حذػة أداة السراحبة

 :  ىيوالزسائخ الذخرية  (de , diحخوف العمة والحخوف الرحيحة نحػ )مفة متأثخا بوتطيخ بريغ مخت69( raالقابل )

 الزسائخ حذػة السراحبة سابقة الفعل + الحذػة

mu-da- -da- أنا 

mu-u -da,mu-da- -(e-)da-  ِأنت 

mu-un-da- -(n-)da- ىػ 

mu-ub-da-         -(b-)da- غيخ العاقلىػ لم  

 

 : (da) السراحبةحذػة  استعسالاتأىع 

 لمسراحبة:  تدتعسل -

dnin-ĝir -su-da iri-inim-gi-na-ke  inim-be  ka e-da-keše  
dNingirsu+da[ السراحبةُأداة ] Iriinimgina+ak[ الإضافةأداة  ]+e[ داة الفاعلأ ] inim[كمسة]+be[ ضسيخ الذخز الثالث

]i [فع]ka [حالة الجخ]e+[السفخد الفعلُسابقة ] 

+n[ لثالث السفخدضسيخ الذخز ا ]+da[ السعيةُأداة ُحذػة ]+n[ضسيخ الذخز الثالث السفخد العاقل] 

+ keše [ جحر الفعل] 

  20الأمخىحا  عغنيشكيخسػ  الإلية جيشا عقجا معإنيس يخي إ أبخمَ 

 لمطخفية :  تدتعسل -

(inim-ba ḫa-mu-da-gub) 
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inim[كمسة وتعشي ىشا حالة]+bi[اسع إشارة]a[ضخف مكان]  

ḫa[سابقة الفعل]+mu[سابقة ترخيف الفعل]+ da[ السعية أداة ُحذػة ]+gub[ الفعل يقفُجحر ] 

 26يكػن مع كمستي أن, أي أن  يقف معي في ىحه الحالعدى 

 ظ : لمتسم   تدتعسل -

 ma-na  ُgin  la    še ku -babbar       .  حبة 65يشقريا مغ الفزة  عكغ 6,284

 si-i -tum nig -ka -ak-a .  باقي الحداب

 ḫu-bi -dam dam-gar .  التاجخ دام-خػبي

 يػجج مع

i[ الفعلُترخيفُسابقة ]+n[ ُالسفخدُالثالثُالذخزُضسيخ

]da +[العاقل السراحبةُأداة ُحذػة ] 

+ĝal [ ل يػجججحرالفع ] 

 . in-da-gal  

 su-su-dam .  يعيجه

 giri  ki-tuš-lu  dub-sar .  الكاتب مػتحت إشخاف كيتػش

ُُ.22ُكباقي الحداب معو ةالسػجػد عادة كسية مغ الفزةإ التاجخ  دام-يجب عمى خػبي بإشخاف كيتػشمػ الكاتب التخجسة العامة:

ُ(dub-ĝu   dub-sar-da in-da-ĝal ) 

dub[لػح]+ĝu  [ السفخدُالأولُلمذخزُظالتسم  ُضسيخ ] dub-sar[كاتب]+da[ السراحبةُأداة  ] i[ الفعلُترخيفُسابقة ]+n[ ُضسيخ

العاقلُالسفخدُالثالثُالذخز ]+ da[ السراحبةُأداة ُحذػة ]+ĝal [ الفعل يػججُجحر ] 

23ُ(ُالكاتبُمعُرقيسيُيػجج)ُ

  

 )باتجاه(:  :بسعشى (  še) والحخكة ذػة الاتجاه: حثالثاَُ
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وكحلظ , العاقل وغيخ العاقل الذخز مع وتدتعسل ,(še , ši, eš , eše الحذػة في العبارة الفعمية بريغ مختمفة ) وتأتي ىحه

  : عمى الشحػ الآتيالسفخد مشيا  , ولاسيسابالزسائخ أيزاتتأثخ 

 

 الزسائخ حخكةحذػة الاتجاه وال سابقة الفعل + الحذػة

mu- ši še - -ši še  أنا 

mu-u - ši še ,mu- ši še  - -(e-) ši še -  ِأنت 

mu-un- ši še - -(n-) ši še - ىػ 

mu-ub- ši še - -(b-) ši še - غيخ العاقللم ىػ  

 

 : ( še)حذػة الاتجاه والحخكة استعسالاتأىع 

 لمطخفية: تدتعسل -

(lugal-a-ni siskur-ra -zu-ni gu -de -a-aš  dnin-gir -su-ke  šu ba-ši-ti) 

(lugal[سيج]-ani[ السفخدُثالثالُالذخزُضسيخ ] siskur-ra -zu[ وقخابيغُصلاة ]+ani[ السفخدُالثالثُالذخزُضسيخ ] 

Gudea[كػديا]+še [ الاتجاهُداةأ ] dNin-girsu[ الإلوُاسع ]+ak[ الإضافةُأداة ]+e[الفاعمية]  

šu – ti [ معيدتُالفعلُجحر ] ba[ الفعلُسابقة ]+ ši[ الاتجاهُحذػة ]+n[ دالسفخ ُالثالثُالذخزُضسيخ ]+ ti) 

24ُالقخابيغو الرلاة  مغ كػدياسيجه الإلو نشجخسػ ل تقبَ 

 لمتعميل :  تدتعسل

(šar-rum-i -li -še  mu-ši-ĝen-na) 

(Šarum-ili+še [ الاتجاهُأداة  ] mu[ الفعلُسابقة ]+ši[ الاتجاهُذػةح ] 

+ĝen[ الفعلُجحر ]+a[ مػصػلُصمة ] 
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25.ُ؟إيمي-شارومُأجلُمغُجاءُالحيُمغ  

 لمتػكيج :  تدتعسل -

nam-ti-la-ni-še , nam-<ti> dumu-na-še , a mu-na-ši-ru 

nam-til[حياة]+ani[ضسيخ الذخز الثالث السفخد]+še  [ اه والحخكةأداة الاتج ] nam-<ti>[حياة] 

dumu[شفل]+ani[ضسيخ الذخز الثالث لبسفخد]+ še  [أداة الاتجاه والحخكة],  

a  - ru[جحر الفعل]mu[ابقة ترخيف الفعل]+na-b-[ عاقلالغيخ ثالث ضسيخ الذخز ال ]-ši[ حذػة

 [جحر الفعل يكخس]ru+[ضسيخ الذخز الثالث العاقل]n+[الاتجاه

26اة أشفاليا كخسو لو )التسثال(لأجل حياتيا ولأجل حي  

 : )مغ( :بسعشى (taالجخ)حذػة  رابعاَ:

ُ,27الدػمخية الستأخخةالشرػص ( في daوضيخت بريغة ) ,( في أغمب الشرػص الدػمخيةtaتطيخ بريغة )الحذػة التي وىي 

-ta-: , نحػ سفخد غيخ العاقل فقطالثالث ال ع ضسيخ الذخزم وتدتعسلُُ)مغ(,  :تعصي معشىوتخد في الشرػص الدػمخية ل

b-28.ُ

 : (ta) حذػة الجخ استعسالاتأىع 

: لمتػكيج تدتعسل -  

nam-ensi  lagaški-ta nam-lugal kiški mu-na-ta-šum  

nam-ensi [ مارةا ] lagaški[ لكرُمجيشة ]+ta[ مغُالجخُفحخ  ] nam-lugal[السمػكية ] 

kiški[ كيرُمجيشة ] mu[ الفعلُسابقة ]+ na[ القابلُاداة ُحذػة ]+ 

b[ العاقلُغيخُالثالثُالذخزُضسيخ ]ta[ الجخُحذػة ]šum [ أعصىُالفعلُجحر ] 

29شا كتػكيج لحخف الجخ )مغ((  ىش, وجاءت گ)مغ ل :ش وممػكية كير, حخفيا تعشيگرة لاما )إنانا( مشحتو  

 :تحجيج الدمغ تدتعسل ل -

(ud   ĝi   -am  um-ta-zal-la-ta) 
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ud[يػم] ĝi [الميل] am [لمتػكيج] u-i-m[سابقة الفعل]+ta[حذػة الجخ]+zal[جحر فعل]+a-ta[بعج] 

30ة أيام وثلاث ليالِ بعج قزاء ثلاث  

 للابتجاء: تدتعسل -

lugal iri-bi-ta ib-ta-e  

lugal[ممظ] iri[السجيشة]+bi[ ضسيخ الاشارة]+ta[أداة الجخ] i [سابقة الفعل] 

+b[ضسيخ الذخز الثالث غيخ العاقل السفخد]+ta[حذػة الجخ]+e [جحر الفعل] 

31السمظ تمظ السجيشة غادر  

 لمتبعيس:  عسلتدت -

tukum-bi igi lu  ,  lu  im-ta-šub,  ½ ma-na i -la -e 

tukum-bi[اذا] igi[عيغ] lu   [رجل] lu [رجل] im[-ta[حذػة الجخ]+šub[جحر الفعل يقتمع]    ma-na[مشا] 

i [سابقة ترخيف الفعل]+(n)[ضسيخ الذخز الثالث السفخد]-la [جحر الفعل يجفع]+ e[ يخ ضس الفعل وىي لاحقة

 [الذخز الثالث السفخد

32مغ ) الفزة( اَ غخام 250يجفع  أن   وإذا اقتمع رجل عيغ رجل فعمي  

 ( وتعشي )في(: aحذػة ضخف السكان ): خامداُ 

, وتطيخ في حال وجػدىا الدػمخيةلمجسمة  وىي الحذػة التي تأتي دائسا في نياية حذػات حخوف الجخ)الحالات( في العبارة الفعمية

  : الآتيعمى الشحػ  سائخ الذخريةزوتتغيخ صيغتيا مع ال, 33( في اغمب الشرػص الدػمخيةniبريغة )

 

 

 الزسائخ  حذػة ضخف السكان سابقة الفعل + الحذػة

mu-na-ni -a- أنا 
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mu-ri-/ i -ri- -e-ri-  ِأنت 

mu-ni  -n-ni ىػ 

ba-ni- /bi-ni/mi-ni -b-ni العاقل ىػ لمغيخ  

 

 حذػة الجخ )في (:  استعسالاتأىع 

 : لمطخفية تدتعسل -

e -an-na-tum -e eg -bi i -Nun-ta Gu -eden-na-še  ib -ta-ni-e  

Eanatum+e[ الفاعميةُأداة  ] eg -bi[ الإشارةُضسيخ ] i -Nun-ta[ الجخُأداة  ] Guedena+še [ والحخكةُاهالاتجأداةُ ] 

i [ الفعلُسابقة ]+b-ta[ الجخُحذػة ]+ni[ السكانُضخفُحذػة ] 

+e [جحر الفعل] 

34ويجيشا(گ إلىمغ قشاة نػن  الدج   إياناتع مجد ). حخفيا: أيويجيشاگ إلىمغ قشاة نػن  مجد إياناتع الدج    

 تعميل والتػكيجلم تدتعسل -

e -ani mu-na-du  ki-be   mu-na-gi  

e [معبج]+ ani[ السفخدُالثالثُالذخزُضسيخ ] mu[ الفعلُسابقة ]+na[ القابلُحذػة ]+du [ يبشيُالفعلُجحر ] 

ki[مكان]+bi[ الإشارةُضسيخ ]+e[ السبيعُالسكانُضخفُأداة  ] mu[ الفعلُترخيفُسابقة ]+na[ السكانُضخفُحذػة ]+gi [ الفعلُجحر ]  

 35"مكانيا إلى عادىاأ لو )و( "بشى

 الخاتمة:ُ

 تعخض أىع نتائجيا: في ختام ىحه الجراسة ند
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عمى الخغع مغ و مغ ثلاثة ألألف سشة قبل السيلاد,  لأكثخفتخة تجويشيا  في مسيدات المغة الدػمخية أىعمغ  والقجم الأصالة -1

, لخبسا التشقيبات لا تتعجى بعس السفخدات معخفتشا بيحه المغة ن  أإلا  ( الأوائلالفخاتييغ  ونعشي لغةوجػد لغة أقجم مشيا )

 ة كفيمة بيحا الذيء. السقبم

 . دبقيا سػابق الفعلتوتأتي كحذػات  ,جخالحخوف  العجيج مغ عمىالفعمية في المغة الدػمخية  الدمدمةعبارة  تحتػي  -2

, حاليا حال باقي حخوف الجخ في المغات لحخوف الجخ في المغة الدػمخية والسعاني والجلالات الاستعسالاتتشػع    -3

   , فجاءت في بعس الأحيان لتجل عمى الاتجاه والحخكة.  بية مشياالأخخى كالاكجية والعخ 

 إن إذليدت جسيعيا حخوف جخ,  نياأ إلاعمى الخغع مغ وجػد العجيج مغ حخوف الجخ في جسمة العبارة الاسسية والفعمية  -4

 إجخاءالباحثيغ  مسا يتصمب مغ عصف,حخوف شخط أو  وأداة زمان, و مشيا أدوات صمة, ومشيا ما كان مشيا ضخف مكان 

 السػاضيع الشحػية الستعمقة بالمغات القجيسة ومقارنتيا مع المغات الحجيثة.  عغالسديج مغ البحػث 

 ثبت السخترخات: 

Anadolu 

Arastirmalari 

Revue annuelle des études d'archéologie et d'histoire en Turquie (Paris      ff.) 

Cylinder Inscriptions of Gudea on cylinders. Edition: D.O. Edzard, Gudea and hisُdynasty 

(RIM E   ) (Toronto     ). 

CUSAS Cornell University Studies in Assyriology and Sumerology (Bethesda,     ff.) 

DUROM Object signature, University of Durham Oriental Museum 

Eannatum Inscriptions of Eannatum. Edition: H. Steible, Die altsumerischen Bauundُ

Weihinschriften (FAOS    ) (Wiesbaden     ), pp.   -   . 

Inanna’s 

Descent 

Edition: W.R. Sladek, Inanna’s descent to the Netherworld, DissertationُThe 

Johns Hopkins University (    ). 

MTBM M. Sigrist, Messenger texts from the British Museum (Potomac     ). 
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Nik   M.V. Nikol’skij, Documenty chozjajstvennoj ot āetnosti drevnejšej 

epochi Chaldei iz sobranija N.P. Licha eva (St. Petersburg     ). 

RIME The royal inscriptions of Mesopotamia. Early periods (Toronto     ff.). 

SAT M. Sigrist, Sumerian Archival Texts (Bethesda     ff.). 

SET T.B. Jones and J.W Snyder, Sumerian Economic Texts from the Third Ur 

Dynasty (Minneapolis     ) 

Urukgina Inscriptions of Urukagina. Edition: H. Steible, Die altsumerischen Bauundُ

Weihinschriften (FAOS    ) (Wiesbaden     ), pp.   -   . 

 

 السرادر: ثبت

 السرادر العخبية: 

 . دون تاريخ, 4ج, لدان العخب: بغ مشطػرا .1

  ., السكتبة الذعبيةالظ( مغ الشحػ والرخف, متغ الألفية )ألفية ابغ مالأنجلذ, محمد بغ عبج الله بغ مالظ .2

 , الإصجار الأول, سػريا. : قػاعج المغة الدػمخية2009فػزري, , رشيج .3

 الصبعة الأولى. , ججة –, دار السجني الفعل دلالاتيا وعلاقاتيا: أبشية 6987الذسدان, أبػ أوس إبخاهيع,  .4

, دراسة نحػية في ضػء عمع المغات الدامية السقارن, دار يةحخوف الجخ في العخب: 2000عبجالجميل, عسخ صابخ,  .5

 الثقافة العخبية. 

, أشخوحة دكتػراه غيخ قػاعج المغة الدػمخية في ضػء نرػص سلالة لكر الأولى:  2004عبجالمصيف, سجى مؤيج,  .6

 كمية الآداب.   -مشذػرة, جامعة بغجاد

 

 :الأجشبيةالسرادر 
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 . Attinger, P.     :  Eléments de linguistique sumérienne: la construction de du  /e/di 

‘dire’. (Orbis Biblicus et Orientalis) 

 . Edzard, D. O.     :  Sumerian Grammar, Leiden-Bosten-    .  

 . Gragg, G. B.     : Sumerian Dimensional Infixes, Alter Orient und Altes Testament, Band 

 , Neukirchen-Vluyn, Ugarit-Verlag. 

  . Foxvog, A.     : Introduction to Sumerian Grammar, University of California at Berkeley. 

  . Jagersma, A.     : A descriptive grammar of Sumerian, Doctoral thesis, Faculty of 

Humanities , Leiden University.  

  . Lafont, B.     : Introduction à la langue Sumérienne, Paris.  

  . Patrick, M.     , Clausal Syntax in the Sumerian Language , Thesis presented to the 

Department of Linguistics, Cornell University Ithaca, permalink.  

  . Sallaberger, W.     : “Sumerian language use at Garšana: On orthography, grammar, 

and Akkado-Sumerian bilingualism”, dans: D.I. Owen (ed.), Garšana studies , CUSAS  , 

p.    -   . 

  . Such-Gutiérrez, M.        “ The Texts from the  rd Millennium BC at the Oriental 

Museum, University of Durham (England)”, Cuneiform Digital Library Journal : , p.  -  .  

  . Thomsen, M.    : The Sumerian language: An introduction to its history and grammatical 

structure, Copenhagen.  

  . Woods, C.     : The Grammar of Perspective. The Sumerian Conjugation Prefixes as a 

System of Voice, Cuneiform Monographs,   , Leiden, Brill. 

  . Zólyomi, G.     , ‘Directive infix and oblique object in Sumerian: An account of the 

history of their relationship’, Orientalia NS   , p.    –   . 
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  . Zólyomi, G.     , ‘The Case of the Sumerian Cases’, in Leonid Kogan et al., eds. 

Proceedings of the   e Rencontre Assyriologique Internationale, Vol.  : Language in the 

Ancient Near East (  parts) (Babel und Bibel,  A-B). Winona Lake, IN: Eisenbrauns, p. 

   –   . 

  . Zólyomi, G.     , An introduction to the grammar of Sumerian, Budapest. 

 

ُالههامش:ُ

                                                      
 .3تن الألفية, صابن مالك, م -  1
 .525ابن منظور, ص  -2
 .9, ص5891الشمسان,  -  3
 .5-4, ص2222عبدالجليل,  - 4

5 -  Thomsen,     . p.   ; Zólyomi,     , p.    . 
 .526-525, ص2224, عبداللطيف -  6

7  -  Gragg,     ; Jagersma,     , p.    -   . 
8  - Patrick,     , p.  -  ;  Sallaberger,     , p.   .  
9  - Woods,     , p.  -  .  

 . 552-528, ص2228رشيد,   - 10
11  - Gragg,     , p.  .  
12  - Jagersma,     , p.    -   . 
13 - Lafont,     , p.   .  

14  - Thomsen,     . p.   ; Attinger,     , p.   -   .  
15 - Lafont,     , p.   ;  Zólyomi,     , p.    -   . 
   - Cylinder A    , L,    ; Jagersma,     , p.    -   .  

17 - Anadolu Arastirmalari   ,             . 

18 - Lafont,     , p.  .  

19 - Gragg,     , p.  -  .  

20  - Urukagina.        -  , L,   ; Jagersma,     , p.    .  

21 - RIME          , Cyl A    ; Thomsen,     . p.   .  

22  - SET     
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Abstract: 

Our research entitled (Prepositions in the Sumerian language and its uses in the verbal 

sentence), which is concerned with studying an important element in the formation of the 

Sumerian sentence, which are prepositions on which many meanings are based, and we will 

highlight in this research the relationship of prepositions to verbs and their meanings only, if we 

know that Most of the researchers dealt with its relationship to the noun sentence and how it is 

formed between the rationale for general topics and related to the Sumerian language in 

general. 
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It was found through the research that most of the topics related to the grammar of the 

Sumerian language need more detailed studies, especially the prepositions by knowing their 

main role in the formation of the actual series and what distinguishes them from the 

prepositions used in the formation of the nominal series. As for the most important research 

problems, it lies in the lack of extensive studies on this subject matter, particularly in Arabic; 

There are still few Arabic studies, so much of what was written was included in general research 

related to the subject of the Sumerian language in general. Also, this topic cannot be studied in 

isolation from the full knowledge of the grammatical rules of modern languages such as the 

Arabic language, which is the language of the research, in addition to the difficulty in 

determining the meanings of some letters and distinguishing them from the rest of the tools 

used in the formation of the actual sentence. To reach the purpose behind this research, we 

relied on the method. Descriptive of the meanings of the letters, and what indicates them, and 

the analysis of the components of the actual series, and comparison with similar ones in modern 

languages, such as Arabic and foreign ones, if any. This study will consist of a summary, an 

introduction, and two chapters with a conclusion. The first chapter is devoted to explaining 

prepositions idiomatically and linguistically. While we devoted the second topic to the study of 

prepositions and their meanings in the actual series. 

 


